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1. Informacgodes de seguranca

A operacao segura da unidade s6 pode ser garantida se for instalada, comissionada e mantida corretamente
por uma pessoa qualificada (consulte a Se¢do 1.11) em conformidade com as instrugées de operagéao.
Instrugoes de seguranca e de instalagdo para tubulagcao e construcido da planta, bem como a correta
utilizacdo de ferramentas e equipamentos de seguranga deverao ser seguidos.

1.1 Utilizacao

Consultando essas Instrugdes de Instalagdo e Manutengao, plaqueta de identificacdo e Folha de
Informacgoes Técnicas, verifique se o produto é adequado para o uso/aplicagao pretendido. O produto esta
em conformidade com os requisitos da Diretiva de Equipamentos de Pressdao da UE/Regulamentos de
Equipamentos de Pressao do Reino Unido (Seguranga) e se enquadra na Categoria “SEP”.

Deve-se notar que os produtos dentro desta categoria sdo obrigados pela Diretiva a nao ter a marca c E

i) O produto foi projetado especificamente para uso em vapor, agua e gases industriais inertes. Esses
fluidos estdo no Grupo 2 da Diretiva de Equipamentos de Pressdo acima mencionada. O uso do produto
em outros fluidos pode ser possivel, mas, se isso for contemplado, a Spirax Sarco deve ser contatada
para confirmar a adequacgao do produto para a aplicagao considerada.

=

Verifique a compatibilidade do material, e valores maximos e minimos de pressao e temperatura. Se
os limites maximos de operagdo do produto forem inferiores aos do sistema no qual ele esta sendo
instalado, ou se o mau funcionamento do produto puder resultar em sobrepresséo perigosa ou ocorréncia
de temperatura excessiva, certifique-se de que um dispositivo de seguranga seja incluido no sistema
para evitar tal situagoes acima do limite.

iii) Determine a situagao correta de instalagao e a direcdo da vazao do fluido.

iv) Os produtos da Spirax Sarco ndo sédo destinados a suportar tenses externas que possam ter sido
causadas por qualquer sistema no qual estejam instalados. E de responsabilidade do instalador
considerar estas tensdes e tomar as devidas precaugdes para minimiza-las.

\'

-

Remova as tampas protetoras de todas as conexdes e a pelicula protetora de todas as plaquetas de
identificagdo, quando apropriado, antes da instalagdo em vapor ou outras aplicagdes de alta temperatura.

1.2 Acesso
Garanta um acesso seguro e, se hecessario, uma plataforma de trabalho segura antes de tentar trabalhar
no produto. Providencie equipamento de elevagao, se necessario.

1.3 lluminagao

Garanta uma iluminagédo adequada, particularmente onde o trabalho sera necessario.

1.4 Liquidos ou gases perigosos na tubulagao
Considere o que esta na tubulagao ou o que poderia ter estado na tubulagio no passado. Considere materiais
inflamaveis, substancias perigosas a satde e extremos de temperatura.

1.5 Ambiente perigoso préximo ao produto

Considere areas com risco de exploséo, falta de oxigénio (por exemplo, tanques, pogos), gases perigosos,
extremos de temperatura, superficies quentes, perigo de fogo (por exemplo, durante uma soldagem), ruido
excessivo e maquinas em movimento.
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1.6 O sistema

Considere o efeito do trabalho proposto no sistema completo. Alguma agdo proposta (por exemplo,
fechamento de valvulas de isolamento, isolamento elétrico) ira colocar em risco qualquer parte do sistema
ou pessoa?

Perigos devem incluir isolamento de ventilagdo ou dispositivos de protecdo ou o acerto de controles e
alarmes inoperantes. Assegure-se de que as valvulas de isolamento sejam abertas e fechadas de forma
gradual para impedir choques no sistema.

1.7 Sistemas sob pressao

Assegure-se de que a pressao esta isolada e aberta para a pressdo atmosférica. Considere isolamento duplo
(bloqueio e sangria duplos) e o bloqueio ou identificagdo de valvulas fechadas. Ndo assuma que o sistema
esta despressurizado mesmo quando o manémetro de pressao estiver indicando zero.

1.8 Temperatura
Espere a temperatura diminuir apés o bloqueio da linha para evitar perigo de queimadura e considere a
utilizacdo de roupas protetoras quando necessario.

Pelicula protetora de PTFE

Se a pelicula protetora de PTFE usada dentro da unidade for submetida a uma temperatura préxima a 260 °C
ou superior, ela liberara vapores téxicos que, se inalados, provavelmente causarao desconforto temporario.
E essencial que seja proibido fumar em locais onde o PTFE é armazenado ou processado, pois pessoas em
contato com fumaca de tabaco contaminado com particulas de PTFE podem ser intoxicadas.

1.9 Ferramentas e consumiveis
Verifique se vocé possui ferramentas apropriadas e/ou insumos disponiveis antes de comegar o trabalho.
Utilize apenas pegas de reposigado genuinas Spirax Sarco.

1.10 Roupas de protecao

Considere se qualquer roupa de protecao é necessaria para vocé e/ou outras pessoas nas proximidades
para proteger contra os perigos de, por exemplo, produtos quimicos, temperatura alta/baixa, ruido, queda
de objetos e perigos para os olhos e o rosto.

1.11 Licencas para trabalhar

Todo o trabalho deve ser executado ou supervisionado por uma pessoa devidamente competente.

O pessoal de instalagdo e operacao deve ser treinado no uso correto do produto de acordo com estas
instrugoes.

Quando houver um sistema de "licenga para o trabalho” em vigor, ele deve ser observado. Quando nao
houver, é recomendavel que a pessoa responsavel conhega plenamente o que o trabalho envolve e, quando
aplicavel, contar com um assistente, cuja principal responsabilidade seja a segurancga.

Coloque sinais de aviso se necessario.

1.12 Manuseio

O trabalho manual com produtos Spirax-Sarco pode apresentar risco de lesdes. Levantar, empurrar, puxar
ou suportar uma carga com a forgca do corpo pode causar uma séria lesdo principalmente para a coluna.
Vocé devera se certificar do risco levando em consideracgao a tarefa, os individuos, a carga e o ambiente de
trabalho e utilizar os corretos modos de manuseio nas circunstancias do trabalho que esta sendo realizado.
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1.13 Perigos residuais

Em utilizagdo normal, a superficie externa do produto podera ficar muito quente. Se usado nas condigdes
operacionais maximas permitidas, a temperatura da superficie de alguns produtos pode atingir 180 °C.
Muitos produtos nado sdo auto drenados. Tome cuidado ao desmontar ou remover o produto de uma
instalagdo (consulte as "Instrugdes de manutengao”).

1.14 Congelamento

Devem ser tomadas providéncias para proteger os produtos que ndo sdo auto drenados contra danos
causados pelo gelo, caso sejam inoperantes em ambientes onde possam ser expostos a temperaturas
abaixo do ponto de congelamento.

1.15 Informagoes de seguranga - Especifico do produto

Este produto ndo deve ser desmontado sem primeiro liberar a compressao na mola de controle.

1.16 Descarte

Este produto é reciclavel e nenhum risco ecolégico podera ocorrer com seu descarte, desde que sejam
tomados os devidos cuidados, EXCETO:

Pelicula protetora de PTFE:
= Pode apenas ser descartado por métodos previamente aprovados, que ndo sejam por incineragao.

= Mantenha o descarte de PTFE em um contéiner separado e ndo misture com outros tipos de descarte.

1.17 Devolugodes

Lembramos aos nossos Clientes que de acordo com a Lei de Saude, Seguranca e Ambiente do RU e CE,
quando retornarem produtos para a Spirax Sarco, eles devem fornecer informagdes de quaisquer cuidados
que devam ser tomados devido a residuos de contaminagédo ou danos mecanicos que possam representar
algum risco. Essas informagoes devem ser fornecidas por escrito, incluindo fichas de dados de saude e
seguranca relacionadas a quaisquer substancias identificadas como perigosas.
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2. Informacgodes gerais do produto

2.1 Descrigao

A valvula redutora de presséo sanitaria SRV66HC totalmente em ago inoxidavel € uma valvula de controle
proporcional com sede dupla, alta capacidade e mola, que também se beneficia de ter um anel de fixagéo
do corpo de liberacao rapida. Ela é projetada para aplicagdes sanitarias nas industrias de processamento de
alimentos, fabricagao de cerveja/bebidas e farmacéutica. O design angular permite a drenagem completa sem
bolsbées mortos e é adequada para uso em sistemas CIP e SIP. A valvula ndo requer uma linha piloto externa.

Estanqueidade da valvula
A estanqueidade da valvula esta de acordo com a diretriz VDI/VDE 2174 (taxa de vazamento < 0,5% de
valor Kys).

Acabamento de superficie padrao

Partes internas molhadas - acabamento superficial padréo de Ra < 3,2 pym.

Nota: outros acabamentos de superficie estdo disponiveis mediante solicitagdo - entre em contato com
a Spirax Sarco.

Nota:

Para obter mais dados sobre o produto, consulte o Folheto de Informacdes Técnicas TI-P186-10.

2.2 Diametros e conexoes de tubos
DN25, DN40, DN50, DN65, DN80 e DN100 ISO 2852
compativel com bracadeira sanitaria.

Observe que: Para outras conexdes de extremidade, contate
a Spirax Sarco.

Fig. 1 SRV66HC
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2.3 Limites de pressao/temperatura

300

Temperatura °C
PG
ow
S0 o

Presséo bar g

O produto ndo deve ser usado nesta regido.

- O produto nédo deve ser utilizado nesta regiéo ou além da sua faixa de operagdo. Podem ocorrer danos

internos.
A-B-C Condigdes maximas de operacgéo para vapor.

D-E-C Condi¢gdes maximas de operagdo para liquidos e gases.

Entrada PN16

Condicdes de projeto do corpo

Saida, consulte “Faixa de ajuste de pressao” abaixo
Presséo maxima de projeto 15,2 bara 50 °C
Temperatura maxima de projeto 300°Ca9barg
Temperatura minima de projeto -10°C

Diafragma EPDM 130 °C
Temperatura maxima de operagéo

Diafragma FPM 180 °C
Pressé&o de operagdo maxima (entrada) 8 barg
Temperatura minima de trabalho -10°C
Projetado para uma presséo de teste hidraulico a frio maxima de: 24 barg

2.4 Faixa de ajuste de pressao

Diametro DN40 - DN100 DN25 - DN100 DN25 - DN100
Entrada/saida PN16/PN2.5 PN16/PN6 PN16/PN10
Faixa da mola 0,3-1,1barg 0,8-2,5barg 2,0-50barg
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3. Instalacao

3.1 Informagodes gerais

Antes de instalar a valvula, lave bem a tubulagdo. Idealmente, a valvula deve ser instalada em uma estagao de
valvulas redutoras de pressao, consulte a Figura 2, no minimo deve haver um filtro com um separador (ndo mostrado)
instalado a montante; eles devem receber manutengdo em intervalos regulares. A SRV66HC deve sempre ser
instalada com a entrada horizontal e o alojamento da mola diretamente acima da valvula. A maioria das aplicagdes
exigira a instalagdo de uma valvula de seguranga a jusante em caso de sobrepress&o acidental. Deve-se observar
que a valvula ndo deve ser usada como uma valvula de bloqueio; portanto, uma valvula separada deve ser usada
para fins de isolamento, se necessario.

Se for possivel desligar o equipamento a jusante da valvula, deve ser instalado um outro conjunto de purgadores
para evitar inundagdes a jusante.

Avalvula redutora de pressao néo deve ser isolada, pois isso pode causar superaquecimento e destruir as vedacdes
de elastémero.

Desvio para manutencao

2
—®
5
Z@
Vazéo de S
vapor
>
2
1  Filtro
2 Valvulas de blogueio
3 Valvula redutora de pressao
4  Valvula de seguranga
5 Mandémetro
6 Linha de escape G & (opcional)

Fig. 2 Instalacdo recomendada
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4. Operagao

4.1 Como a SRV66HC funciona

A presséo de saida a ser controlada é equilibrada através do diafragma pela forga da mola da valvula (presséo de
ajuste). A medida que a pressao de saida aumenta acima da pressao definida com o parafuso de ajuste, o cone
da valvula se move em direg¢do a sede e o volume do fluido é reduzido. Conforme a presséo de saida cai, o orificio
de controle da valvula aumenta; quando a tubulagéo é despressurizada, a vélvula esta aberta. Girar o parafuso de
ajuste no sentido horario aumenta a presséo de saida.

Girar o parafuso de ajuste no sentido horario

Parafuso de ajuste - g
aumenta a pressao de saida.

N

Mola da valvula —— 4
S
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S
D
S
S
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e
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Pressé&o de saida controlada

Fig. 3 Como a SRV66HC funciona
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5. Colocacao em Servico

5.1 Inicializacao e ajuste:

= Primeiro, certifique-se de que todas as valvulas de bloqueio estejam fechadas.

= Verifique se a mola de controle ndo estd comprimida, gire o parafuso de ajuste no sentido anti-horario, se
necessario.

= Abra as valvulas de bloqueio na seguinte ordem:
i = Abra a valvula de blogueio (A) imediatamente em frente ao purgador de vapor.
ii = Abraa valvula de bloqueio a jusante (B).

iii = Abra com muito cuidado a valvula a montante (ndo mostrada) na linha de alimentagdo de entrada
para evitar qualquer choque mecanico ou térmico subito.

= Gire lentamente o parafuso de ajuste no sentido horario até que a pressao a jusante desejada seja alcangada
(C). Se a valvula for ajustada em condigdes sem carga, havera uma compensagao proporcional fazendo com
que a presséo controlada caia cerca de 20% sob condigdes de fluxo.
Se a valvula for ajustada em condi¢cdes normais de fluxo, havera um aumento de presséo de cerca de 20%
devido & compensagao proporcional da valvula quando a carga for reduzida a zero. E importante que qualquer
valvula de seguranca a jusante (D) seja ajustada de forma que a pressdo de ajuste sem carga da SRV66HC
(E) esteja abaixo da pressao de reassentamento da valvula de seguranga.

Desvio para manutencgao

Fluxo de
vapor

Fig. 4 SRV66HC - Comissionamento
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6. Manutencao

6.1 Inspecgao geral

Embora um programa de manutengao planejada seja sempre recomendado, a Spirax Sarco SRV66HC fornecera
um servigo longo e sem problemas se selecionada, instalada e mantida corretamente livre de sujeira e materiais
estranhos. E mais provavel que sujeira e materiais estranhos se acumulem durante a instalagéo e problemas
posteriores podem ser evitados inspecionando a instalagdo apos alguns dias.

Verifique o seguinte:

Limpe todos os filtros da tubulagéo (remova os elementos ou telas para limpar).

Verifique todas as juntas quanto a vazamentos.

6.2 Inspecgao/substituicao do diafragma e do conjunto da valvula:

Fluxo de vapor —p—

Antes de tentar qualquer operacé@o de manutencéao, leia as informacdes de seguranga especificas do produto
na Secéo 1.15.

Isole a valvula, primeiro fechando a valvula de bloqueio a montante (A) e depois a valvula de bloqueio a jusante
(B). Verifique se a pressédo ¢ zero (C) e deixe a valvula esfriar (consulte a Figura 5).

Libere a compressao na mola de controle (6) girando o parafuso de ajuste (19) no sentido anti-horario.
Remova a SRV66HC da tubulagao.

Levante o alojamento da mola (7) e a mola de controle (6) soltando primeiro os parafusos de fixagao da banda
“V” e depois removendo a banda “V” (18).

Segure as partes planas visiveis na extremidade da valvula principal e solte a contraporca (16) apertando o
diafragma (12) e placas de diafragma (3 e 4). Observagao: ao reinstalar as placas do diafragma, o lado com
o raio deve encostar na face do diafragma.

O diafragma e as placas do diafragma (12, 3 e 4) pode entao ser removido da valvula principal que deve ser
baixada cuidadosamente e removida através da entrada da valvula.

Observe o anel "O'Ring" de vedagao do diafragma (17) que fica contra a face de PTFE do diafragma no lado
molhado.

Monte novamente na ordem inversa, certificando-se de que o lado de PTFE (cor clara) do diafragma de duas
partes esteja no lado molhado.

Desvio para manutencédo

Fig. 5 Isolamento da valvula
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Fig. 6 Manutencao '
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7. Pecas de reposicao

As pegas de reposigao disponiveis sdo detalhadas abaixo. Nenhuma outra pega é fornecida como sendo de
reposigao.

Pecas de reposigao disponiveis

Diafragma, anel "O'Ring" e kit de gaxetas 10, 11,12, 13, 17, 20

Como solicitar pegas de reposi¢ao
Sempre solicite pegas de reposicdo usando a descrigéo fornecida na coluna “Pecas de reposigao disponiveis” e
indique o tamanho, modelo, faixa de presséo e classificagdo PN.

Exemplo:
1 - Diafragma, anel "O'Ring" e kit de gaxetas para uma valvula
redutora de pressao de agao direta Spirax Sarco DN40 SRV66HC :‘-,\
com faixa de pressado de 0,8 a 2,5 bar g, classificagdo PN16/ S
PNG6 e diafragma FPM.
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Fig. 7 Pecas de reposicao da SRV66HC '
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